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El Presidente: Leovigildo Cuello.—Los Secretarios- José
R. Léopez.-—Ramén M. Pérez.

Ejeclitese, comniquese por la Secretaria correspondiente,
publicidndose en todo el territorio de la Reptblica para su cum-
plimiente.

Dada en Santo Domingo, capital de 1la Reptiblica, 4 los 8 dias
del mes de Julio de 1910; afio 67 de la Independencia y 47 de
la Restauracion.

El Presidente de la Repuablica:
R. CACERES.

Refrendado: El Secretario de Estado de Hacwcuda y Comer-
«io:——Federico Velazquez H.

Niam. 4960.—TRATADO de extradicién celebrado con los Esta-

dos Unidos de América.—G. O. Num. 2124 del 21 de Setiem-
bre 1910.

RAMON CACERES,
Presidente de la Repiblica,

A todos los que las presentes vieren, salnd:

POR CUANTO en fecha diez y nueve de Junio de mil nove-
cientos nueve fué estipulado en la ciudad de Santo Demingo, en-
tre los Plenipotenciarios de la Reptiblica Dominicana y de los Es-
tados Unidos de América un Tratado de Extradicién cuya copia
textual es la que sigue:

La Reptiblica Dominicana y los Estados Unidos de Améri-
ca, hahiendo juzgado conveniente, en vista de la mejor adminis-
tracién de justicia y de la prevencién de crimenes dentro de sus
respectivos territorios y jurisdicciones, que las personas convie-
tas 6 acusadas de los crimenes mas adelante especificades, fugi-
tivas de la justicia de dichos respectivos paises, sean bajo cier-
tas circunstancias reciprocamente entregadas, han resuelto cele-
brar una Convencién con ese objeto, y han nombrado Plenipo-
tenciarios:

El Presidente de 1a Reptblica Dominicana 4 Don Emilio Te-
jera Boneti, Secretario de Estado de Relaciones Exteriores, in-
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terino, de la Republica Dominicana; y el Presid=nte de los Esta-
. dos Unidos de América 4 Fenton R. Mc Creery, Ministro Resi-
dente y Cénsul General de los Estados Unidos de América;
Quienes, después de haberse comunicado sus plenos poderes,
v encontrar estos en buena y debida forma, han convenido las
estipulaciones contenidas en los siguientes articulos:

ARTICULO 1.

El Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de
los Estados Uiiidos convienen en entregar 4 la Justicia, &4 peti-
¢ién del uno al otro, hecha con arreglo 4 lo que en este Convenio
se dispone, 4 todos los individuos acusados 6 convictos de cual-
quiera de los delitos especificados en el articulo 2¢ de este Con-
venio, cometidos dentro de la jurisdicciéon de ur.a de las Partes
contratantes, siempre que dichos individuos estuvieren dentro
de dicha jurisdiccién al tiempo de cometer el delito y que bus-
quen asilo, 6 sean encontrados en el territorio de la otra, con
tal que dicha entrega tenga lugar unicamente en virtud de las
pruebas de culpabilidad que, conforme 4 las leyes del pais en que
el refugiado 6 acusado se encuentre, justificaron su detencién y
enjuiciamiento, si el erimen 6 delito se hubiese cometido alli.

ARTICULO II.

Segun lo dispuesto en este Convenio, seran entregadas las
pérsonas que estén acusadas 6 convictas de cualguiera de los
delitos siguientes: -

1° Asesinato, incluyendo los crimenes designados con los
nombres de parricidio, homicidio voluntario, envenenamiento é
infanticidio.

2° Tentativa de asesinato.

3¢ Violacién, aborto, comercio carnal con menores de doce
afnos.

4¢ Bigamia.

5° Incendio.

6° Destruccién, 4 obstrueccién voluntaria é ilegal de ferro-
carriles, cuando pongan en peligro la vida de las personas.

7¢ Delitos cometidos en el mar:

a) Pirateria, segilin se entiende y define comunmente por ¢l
derecho internacional, 6 por las leyes;
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b) Echar 4 pique 6 destruir intencionacamente nmmn buque
«n el mar, é intentar hacerlo;

¢) Motin 6 conspiracién de dos 6 mas individuos de la iri-
pulacién 0 otras personas, 4 bordo de un bucue en alta mar, con
el nrepésito de rebelarse contra la autoridad del Capitan 6 Pa-
trén de dicho buque 6 de apoderarse del buque por fraude 6 vio-
lencia;

d) Asalto 4 bordo de barcos en alta mar con intencién de
causar dafios corporales.

8? Escalamiento de la casa de otro 6 el acto de introducirse
en ella durante la noche con el intento de cometer un crimen 6
delito.

G Kl hecho de forzar la entrada 4 las oficinas de Gobier-
no ¢ de Autoridades piiblicas, 6 en las oficinas de Bancos, ca-
sas de Bzanea, Bancos de ahorro, Compafiias de dendsito, Compa-

7

itas de asnourcs, 1 otros edificios que no sean ¢e habitacion, con
el inteato de cometer un crimen 6 delito.

10. Robo con viclencia, 6 sea el acto de quitar 4 otra per-
sona, violenta 4§ criminalmente, 6 amedrentiandola, bienes § di-
nero.

11. Falsificacién 6 €l expendio 6 circulacién de documentos
talsificados.

12, La falsificacién 6 alteracién de actos cficiales del.Go-
bierno 6 de Autoridad piiblica, incluyendo los Tribunales de Jus-
ticia, 6 la expedicién 6 uso fraudulento de 103 mismos.

1¢. La fabricacion de moneda falsa, bien sea ésta metalica
6 en papel, titulos 6 cupones falsos de la Dzuda Piblica, creada
por Autoridades nacionales, provinciales, territoriales, locales,
6 municipales, billetes de Banco 14 otros.valores »iblicos de cré-
ditc, de sellis, detimbres, cufios y marcas falsas de Administra-
eién del Estado, 6 piiblicas, y la expedicién, circulacién 6 uso
fraudulento de cualquiera de los objetos arriba mencionados.

14. Peculado 6 malversacién criminal de fondos cometida
dentro de la jurisdiccién de una de ambas partes por empleades
6 depositarios piiblicos, cuando la cantidad sustraida exceda e
200 délares.

15. Sustraccién realizada por cualquier persona 6 personas,
.alquiladas, asalariadas 6 empleadas en detrimento de sus prin-
cipales cuando el delito esté castigado con prisién @ otra pena
corporal por las leyes de ambos pafses y cuando la cantidad
susiraida exceda de 200 délares.

=h
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16. Secuestro de menores 6 adultm entendiende por tal el
rapto 6 detencién de una persona 6 personas con objeto de ob-
tencr dinero de ellas 6 de sus familias 6 para cualquier olro fin
ilfeito.

17. Hurto, entendiendo por tal la sustraccién de efectos,
bienes muebles 6 dinero por valor de 25 délares en adelante.

18. Obtener por engafio 6 estafa dinero, valores realizables
1 otvos bienes, 6 recibirlos, sabiendo gue han sids ilicitamente
adquirides, si el importe del dinero 6 el valor d~ los bienes adqui-
ridos 6 recibidos excede de 200 délares.

19. Perjurio 6 soborno de testigos.

20. Fraude 6 abuso de confianza cometido nor cualguier de-
pusitario, banquero, agenie, sustituto, fideicemisario, aibaces,
adminigtrator, tutor, director 6 empleado de cualquier compa-
fiia ¢ corporacién, 6 por cualquier persona que desempefie un
cargo de confianza cuando la cantidad 6 el valor de los bienes
defraudados excedn de 200 dblares.

21. Crimenes y delitos contra las leyes de ambos paises re-
lativas 4 la supresion de la esclavitud y del trafico de esclavos.

22. Procederi asimismo la extradicién de les cdmniices 6
encubridores de cualquiera de los delitos enumerados, siem';'n'e
aue. con arregio 4 las leyes de ambas Partes contratantes, estén

cartigados con prisién.

ARTICULO IIIL

Las estipulaciones de este Convenio no dan derceho 4 recia-
mar la extradicién por ningln crimen 6 delito de caracter poli-
tico ni por actos relacionados con les mismos; y ninguna pefSo-

na entregada por 6 & cualquiera de las Partes contratantos en
virtud de este convenio, podrd ser juzgada 6 eastigada por cri-
men 6 delito alguno politico. Cuando el delito que se impute en-
trafie el acto, sea de homicidio, de asezinato 6 de envenenamicu-
to, consumado 6 intentado, el hecho de que el delito se cometie-
ra 6 intentara contra la vida del Soberano 6 Jefe de un Estado
Extranjero, 6 contra la vida de cualquier individuo de su fami-
lia, no podré considerarse suficiente para sostener que el eri-
men 6 delito era de caracter politico 6 acto relacionado con cri-
menes 6 delitos de caracter volitico.
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ARTICULO 1IV.

Nadie podré ser juzgado por delito distinto del quz motivé
su entrega.

ARTICULO V.

Los criminales préfugos no seran entregades con arreglo &
las disposiciones del presente Convenio, cuando por preserip-
cién, 6 por otra causa legal, con arreglo 4 las leyes del lugar en
cuya jurisdiccién fué ccmetido el erimen, el delincuenta se ha-
lle exento de persecucién 6 de castigo per el delito que motivé
la demanda de extradicidén.

ARTICULO VL

Si el criminal préfuge, cuya entrega pueda reclamarse con
arreglo 4 las estipulacicnes del presente Convenio, estuviese, en
el momento en que se pida la extradicién, enjuiciado, libre bajo
fianza 6 detenido por un crimen 6 delito 6 cometido en el pais en
que buscé asilo 6 ha sido condenado por el mismo, la extradicién
podria demorarse hasta tanto que terminen las actuaciones y el
criminal sea puesto en libertad con arreglo 4 derecho.

ARTICULO VII.

Si un criminal préfugo reciamado por una de las Partes
contratantes fuere reclamado 4 la vez por uno 6 mis Gobiernos,
en virtud de lo dispuesto en Tratados, por crimenes cometidos
dentro de sus respectivas jurisdicciones, dicho delincuente seri
entregado con preferencia al Gobierno cuya demanda haya sido
recibida primero.

ARTICULO VIII.
Ninguna de las Partes contratantes aqui citadas estara obli-

gada 4 entregar sus propios ciudadanos 6 sibditos en virtud
de las estipulaciones de este Convenio.
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ARTICULO IX.

Los gastes de captura, detencién, interrogacién y transpor-
te del ncusado, seran abonados por el Gobierno que haya presen-
tado la demanda de extradicién.

ARTICULO X.

Todo 1o cue se encuentre en poder del criminal fugado, en
el momento de su captura, ya sea preducto del erimen 6 delito 6
que pueda servir de prueba del mismo, serd, en cuanto sea posi-
ble, con arreglo 4 las leyes de cada una de las Fartes contratan-
tes, entregado con el reo al tiempo de su entrega. Sin ermbargo,
se respetardn los derechos de tercero con respecto 4 los cbjctos
menecicnados.

ARTICULO XI.

Las estipulaciones de este Convenio serdn aplicables en fo-
do territoric, donde quicra gue esté situade, pertenecienie i
cualquiera de las Partes contratantes, & ocupado v sometido 1 In
intervencién é centrol de lag mismas, mientras durc tal ocups-
cién 6 intervenciom.

Las reclamaciones para la entrega de los fugados de la ac-
cién de la justicia seran hechas por los respectivos agentes di-
plomaticos de las Partes contratantes. In caso de ausencia de
dichos agentes del pais 6 de la residencia ¢zl Gobierno, 5 cuando
se pida la exiradiciéon de vn reo que se encuentie en i i

194

LAY
de los incluidos en el parrafo antericr, gue no cean loz Hsiados
Unides ni la Reptblica Dominicana. la reclamacién podra ser
hecha por funcionarios consulares superiores.

Dichos representantes diploméaticos 6 funcionarios consula-
res superiores serédn competentes para pedir y cbtener un man-
damiento G orden preventiva de arresto contra la persona cuya
entrega se solicita, y en tal virtud los Jueces v Magisirados de
ambos Gobiernos tendran respectivamente poder y autoridad,
previa denuncia hecha bajo juramento, para expedir una criden
de captura contra la persona inculpada, 4 fin de que dicha per-
sona pueda ser llevada ante el Juez 6 Magistrado, y pueda este
conocer y tomar en consideracién la prueba de su culpabilidad;
y si por el examen se juzgase la prueba suficiente para sostener
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la acusacién, estara obligado el Juez 6 Magistrado que hagza el
examen & certificarlo asi 4 las correspondientes Autoridades eje-
cutivas, 4 fin de que pueda expedirse la orden para la entrega
del fugado.

Si el criminal fugado hubiere sido condenado por el delito
por el que se pide su entrega, debera presentarse una copia au-
téntica de la sentencia del Tribunal que lo condend. Sin ecmbar-
go, si el fugitivo es simplemerte acusad ode crimen se presen-
tara una copia debidamente autorizada del mandamiento de pri-
sién en el pais donde se cometié el crimen, y d< las declaracio-
nés en virtud de las cuales fué dictado dlChO mandamiento, con
toda la evidencia 6 prueba que se considere necesaria para el
€aso.

ARTICULO XII.

En el caso de gque una persona acusada haya sido detenida
en virtud del! mandamiento @ orden preventiva de arresto dicta-
dos por autoridad competente, segiin se dispone en el articulo
XI de este Convenio y llevada ante un Juez 6 Magistrado con ob-
jeto de examinar las pruebas de su culpabilidad en la forma dis-
puesta mas arriba, y resultare que el mandamiento i orden pre-
ventiva de arresto han sido dictados por virtud de requerimien-
to 6 declaracién, recibida por telégrafo del Gobierno que pide la
- extradicién el Juez 6 Magistrado serd competente, 4 su juicio,
para detener al acusado por un periodo que no exceda de dos
meses, 4 fin de que dicho Gobierno pueda presentar ante el Juez
6 Magistrado la prueba legal de la culpabilidad del acusado, y,
si al expirar el periodo de dos meses no se hubiese presentado
ante el Juez 6 Magistrado esta prueba legal, la persona detenida
sera puesta en libertad, siempre que 4 la sazbén no se estuviere
continuando el examen de los cargos aducidos contra ella.

ARTICULO XIIL

Siempre que se presente una reclamacién por cuzlquiera de
una de las dos Partes contratantes para el arresto, detencién, 6
extradicién de criminales préfugos, los funcionarios de justicia
4 el Ministerio fiscal del pais en que se sigan los procedimien-
tos de extradicién, auxiliaran 4 los oficiales del Gobiernc que la
pida ante los respectivos Jueces y Magistrados, por todos log me--
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dios legales que estén 4 su alcance, sin que puedan reclamar del
Gobierno que pida la extradicién, remuneracién alguna por los
servicios prestades. Sin embargo, los funcionarios del Gobierno
que concede la extradicién, que hayan prestado su concurso pa-
ra la misma y que en el ejercicio ordinario de sus funciones no
reciban otro salario ni remuneracién que determinados honora-
rios por los servicios prestados, tendrin derecho A percibir del
Gobierno que pida la extradicién los honorarios acostumbrados
por los actos 6 servicios realizados por ellos, en igual forma y
proporeién cue si dichos actos 6 servicios hubiesen sido realiza-
dos en procedimientos criminales.ordinarios, con arreglo 4 las
leyes del pais 4 que dichos funcionarios pertenezcan.

ARTICULO XIV.

Este Convenio tendri efecto desde el dia del canje de las
ratificaciones; pero cualquiera de las Partes contratantes puede
en cualquier tiempo darlo por terminadec, avisando 4 la otra con
seis meses de anticipacién su intencién de hacerlo asi.

Las ratificaciones del presente Tratado seridn canjeadas en
la ciudad de Santo Domingo, tan pronto como sea posible.

En testimonio de lo cual los respectivos Plenipotenciarios
han firmado los precedentes articulos y han puesto sus sellos.

HECHO, por duplicado, en la ciudad de Santo Demingo, &
los diez y nueve dias del mes de Junio del afio mil novecientos
nueve.

(L. S.) E. Tejera Bonetti.
(L. S.) Fenton R. Mc Creery.

Por tanto y habiendo e! Congreso Nacional sancionado di-
cho Tratado por resolucién del 8 de Noviembre de mi! novecien-
tos nueve, con las siguientes modificaciones: Suprimir en la le~
tra (a) del apartado 7° del articulo II, después de la palabra
“internacional, la coma y las palabras “6 por las leyes”, aproba-
mos y ratificamos todas y cada una de las estipuiaciones del an-
tedicho Tratado, con las expresadas modificacioncs.

DADAS y firmadas de mi mano, selladas con ¢! Gran Se-
Ho y refrendadas por el Secretario de Estado de Relaciones Ex-
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teriores en Santo Domingo, & once de Julio de milnovecientos
diez.
R. CACERES.
Refrendado:—J. M. Cabral y Baez.——Secreturio de Estado
de Relaciones Exteriores.

RAMON CACERES,

Presidente de la Repablica Dominicana.
A todos los que la presente vieren, saludl!

SABED: cue por la presente autorizo al Licenciado José

]

Maria Cabral ¥y Baez, Secretario de Bstado de Relaciones Fxte-
riores, para efectuar con la persona & personas debidamente au-
’Louzudm\ ﬁc.‘: el Goebierno de los Estados Unidos de América, cl
canje de ratificacién per la del mencionado Gobierno, del
TRATADO Lm EXTRADICION entre los dos paises, celebra-
do en Santo Domingo el dia 19 de dunio de 1330,

En testimenio de 1o cual expido la presente, firmada de mi
mano, sutorizada con el Gran Sello de 1n Nacidn, en la ciudad de
Santo Derainge el dia onee de Julio de mil novecientos diew.

(L. S.) R. CACERES.

BLEUNIDOS los i f asceritos Pl nit ﬂtv neiaries con el obje-
to de proceder &l canje de los instvumentos de ratificacidn del
TRATADO DE I]XTRADICION e‘ltrfA h Repihlica Dominica-
na v la de los Baiados Unidos de América, celebrado en la ciu-
dad de Santo Demingo €l diecinueve de Junio de mil novecien-
tog nueve; habiendo confrontado cuidadosaments los dos ejeom-
plares v hallindcles conformes entre si, hicieron el canje ¢n la
forma de coztumbre.

En £é de lo cual han firmado y sellado por duplicoav ¢l pre-
sente PROTCGCOLO DE CANJE en la cindad de Santo Domin-
go el dia dos del mes de Agosto de! afio mil novecientos diez.

(L. 8)) J. M. Cabral y Baez.
(L. 8.) Horace G. Knowles.




